ENHANCED EJECTION PORT COVERS - ENHANCED EJECTION PORT
COVER FOR AR-15 ODG

The Enhanced Ejection Port Cover is a drop-in upgrade designed to provide an
improved installation process, physical strength, and corrosion resistance over
the standard USGI ejection port cover. Traditional stamped-steel ejection ports
are malleable, prone to corrosion, and require tools to install. The Enhanced
Ejection Port Cover snaps into place easily without having to remove your hand
guard or barrel nut, wind any loose springs, or adjust small e-clips. Constructed
of impact-resistant injection molded polymer, it is corrosion resistant and will not
bend or deform from impacts. Installs easily in seconds Direct replacement for
USGI ejection port cover Durable, injection-molded polymer construction
Corrosion resistant components Will not bend or deform from impacts

Attributes

Name: ENHANCED EJECTION PORT COVER FOR AR-15 ODG
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 430100065

Mfr. No.: MAG1206-ODG

Make: AR-15

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 222mm

UPC: 840815137962

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den Enhanced Ejection Port
Cover

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Enhanced Ejection Port Covers von MAGPUL fir AR15. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitat und Sicherheit Inres Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht beschadigt ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen uiber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie den Enhanced Ejection Port Cover installieren
oder entfernen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten wahrend der Installation.

Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie keine GbermaRige Kraft, um das Produkt zu installieren oder zu entfernen.

Uberpriifen Sie vor der Benutzung, ob der Ejection Port Cover sicher befestigt ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist.
® | egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit (keine speziellen Werkzeuge erforderlich).

2. Installation

Entfernen Sie den alten Ejection Port Cover, falls vorhanden.

Positionieren Sie den Enhanced Ejection Port Cover an der vorgesehenen Stelle.
Driicken Sie den Cover vorsichtig an, bis er einrastet.

Uberprifen Sie, ob der Cover sicher sitzt und sich nicht bewegt.

3. Nutzung

* Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Ejection Port Covers auf Risse oder Beschadigungen.
® Reinigen Sie den Cover bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und milder Seife.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Uberpriifen Sie die Website des Herstellers fiir spezifische
Kontaktinformationen und Unterstiitzung.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Enhanced Ejection Port Cover von MAGPUL entschieden haben. lhre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for Enhanced Ejection Port
Covers

Introduction

Thank you for choosing the Enhanced Ejection Port Cover for AR15 ODG. This product is designed to improve the
installation process, enhance physical strength, and provide corrosion resistance compared to the standard USGI
ejection port cover. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle the Enhanced Ejection Port Cover with care to avoid injury.
Ensure that the firearm is unloaded and safe before installation or maintenance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about potential recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:

® Ensure that the firearm is completely unloaded before starting the installation process.
® Handle tools carefully to avoid injuries during installation.

® Environmental Safety:

® Store the Enhanced Ejection Port Cover in a dry environment to prevent corrosion.
® Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals.

® User Safety:

® This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
® Ensure that users are trained in the safe handling and operation of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and placed on a stable surface.
® Gather necessary tools if required (note that the Enhanced Ejection Port Cover is designed for toolless
installation).

2. Installation Steps:

Remove any existing ejection port cover if applicable.

Align the Enhanced Ejection Port Cover with the ejection port opening.

Snap the cover into place, ensuring it is securely fitted without the need for tools.
Check that the cover operates smoothly and does not obstruct any firearm functions.

3. Usage:

® Regularly check the functionality of the cover during routine firearm maintenance.
® Be aware that the cover should not interfere with the operation of the firearm.

Disposal Instructions



® Dispose of the Enhanced Ejection Port Cover in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer in use, ensure it is disposed of safely to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Enhanced Ejection Port Cover, please refer to the manufacturer's
contact information included with the product packaging or visit the manufacturer’s website for additional resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced features and improved performance of
your Enhanced Ejection Port Cover.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Consumidor
para la Tapa de Puerto de Eyeccién Mejorada
MAGPUL para AR15

Introduccion

Gracias por elegir la tapa de puerto de eyeccién mejorada MAGPUL para AR15. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer una instalacién sencilla y una mayor resistencia en comparacion con las tapas de puerto de eyeccién
estandar. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las pautas de seguridad y las
instrucciones de instalacion que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Si encuentras algin dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre la tapa de puerto de eyeccion en un entorno seguro y controlado.

No fuerces la instalacion; sigue las instrucciones proporcionadas para evitar dafios.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el polimero.

No utilices la tapa de puerto de eyeccidn si no esta correctamente instalada.

Mantén la tapa de puerto de eyeccion limpia y libre de obstrucciones para asegurar su correcto
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la instalacion.
® ReuUne las herramientas necesarias, si las hay, aunque la instalacién no deberia requerir herramientas
adicionales.

2. Instalacion:

Localiza la tapa de puerto de eyeccién estandar en tu AR15.
Retira la tapa de puerto de eyeccién estandar con cuidado, asegurandote de no dafiar otras partes del
arma.

® Toma la tapa de puerto de eyeccién mejorada MAGPUL.

® Coloca la tapa de puerto de eyeccién mejorada en su lugar, asegurandote de que encaje
correctamente.

® Verifica que la tapa esté firmemente instalada y no se mueva.

3. Uso:

Una vez instalada, asegurate de que la tapa de puerto de eyeccién funcione correctamente.
Realiza pruebas en un entorno seguro para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la tapa de puerto de eyeccion, asegUrate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de polimero.
® Sj es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor, contacta
a tu distribuidor o al fabricante. Asegurate de tener a mano la informacion del producto y cualquier detalle relevante

para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso
seguro y efectivo de tu tapa de puerto de eyeccién mejorada MAGPUL para AR15.



Guide de Sécurité pour le Couvercle d'Ejection
Amélioré MAGPUL

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le couvercle d'éjection amélioré MAGPUL pour AR15. Ce produit a été
concu pour améliorer la fonctionnalité et la durabilité de votre arme. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre ce guide avant d'utiliser le produit.

Vérifiez régulierement votre couvercle d'éjection pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniqguement pour I'application prévue et conformément aux instructions du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Ne tentez pas d'installer le couvercle d'éjection si vous n'étes pas s(r de la procédure. Consultez un
professionnel si nécessaire.

® Evitez de forcer le couvercle d'éjection en place. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez I'alignement et les
composants.

* Ne modifiez pas le couvercle d'éjection. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité
du produit.

® Gardez le produit propre et exempt de débris pour assurer un fonctionnement optimal.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires, bien que l'installation ne nécessite généralement pas d'outils.

2. Installation:
® Alignez le couvercle d'éjection amélioré avec I'emplacement approprié sur votre arme.

® Clippez le couvercle en place. Assurezvous qu'il est bien fixé et ne présente pas de jeu.
® Vérifiez que le couvercle s'ouvre et se ferme correctement.

3. Utilisation:

® Utilisez le couvercle d'éjection comme prévu. Il doit fonctionner sans probléme lors de I'utilisation de
votre arme.
® Surveillez régulierement le couvercle pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Instructions de Mise au Rebut

® Sivous devez vous débarrasser du couvercle d'éjection, suivez les réglementations locales concernant
I'élimination des plastiques.
®* Ne jetez pas le produit dans la nature. Utilisez les points de collecte appropriés pour les déchets plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Merci d'avoir choisi le couvercle d'éjection amélioré MAGPUL. En suivant ces instructions, vous contribuerez a
garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Coperchio di
Espulsione Migliorato MAGPUL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Coperchio di Espulsione Migliorato MAGPUL per il tuo AR15. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti. E fondamentale seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire un
funzionamento ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il Coperchio di Espulsione in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita e calore
eccessivo.
Evita di utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Non utilizzare il Coperchio di Espulsione per scopi diversi da quelli previsti.
® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare il Coperchio di Espulsione durante l'installazione o la rimozione.

Utilizza solo strumenti appropriati e raccomandati per l'installazione, se necessario.
Assicurati che il Coperchio di Espulsione sia correttamente fissato prima di utilizzare I'arma.
Non tentare di modificare o riparare il Coperchio di Espulsione.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini o gruppi vulnerabili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Prima di iniziare, assicurati di avere a disposizione il tuo AR15 e il Coperchio di Espulsione
Migliorato.
2. Rimozione del Coperchio di Espulsione Tradizionale:
® Se necessario, rimuovi il coperchio di espulsione esistente seguendo le istruzioni del produttore.
3. Installazione del Coperchio di Espulsione Migliorato:
® Posiziona il Coperchio di Espulsione Migliorato nel suo alloggiamento.
® Assicurati che si incastri correttamente senza necessita di rimuovere il hand guard o il dado della
canna.
® Verifica che il coperchio sia fissato saldamente.
4. Controllo Finale:
® Controlla che il Coperchio di Espulsione non si muova e sia in posizione corretta.
® Effettua un test di funzionamento per garantire che non ci siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® || Coperchio di Espulsione Migliorato deve essere smaltito in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nelllambiente o nei corsi d'acqua.
® Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il
servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto pronte per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a utilizzare il Coperchio di Espulsione Migliorato in modo sicuro e
responsabile. Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri sono la priorita principale. Se hai dubbi o
preoccupazioni, non esitare a cercare assistenza.






Enhanced Ejection Port Covers Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Enhanced Ejection Port Cover tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

limoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Valta tuotteen kayttdd, jos se on vaurioitunut.

Al kayta tyokaluja tai voimakasta voimaa asennuksessa, silla se voi vahingoittaa tuotetta.
Varmista, etté kaikki osat ovat paikoillaan ennen kayttoa.

Ala yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Poista vanha ejectorportti, jos sellainen on.

Aseta Enhanced Ejection Port Cover paikalleen ilman tydkaluja.
Varmista, ettd se napsahtaa paikalleen.

Tarkista, etté tuote on tukevasti kiinni.

2. Kaytto:
® Kayta tuotetta normaalissa ampuma tai harjoitusymparistéssa.

® Varmista, ettd tuote toimii oikein ennen ampumista.
® Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja asennus.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden késittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta polttamalla, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaéan. Muista tarkistaa
myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, ettad kaytat Enhanced Ejection Port Cover tuotetta! Toivomme, etta tdméa opas auttaa sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for ENHANCED EJECTION
PORT COVERS MAGPUL

Introduktion

Tack for att du valt den forbattrade utdragningsportskdpan fran MAGPUL for din AR15. Denna produkt ar utformad
for att forbattra installationsprocessen, 6ka den fysiska styrkan och korrosionsbestandigheten. For att sékerstélla
saker anvandning och langvarig hallbarhet, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken p& skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med dess avsedda syfte.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller deformerad.

Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation fér att skydda mot eventuella skador.
Kontrollera att utdragningsportskapan ar korrekt installerad innan anvandning av vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar i sékert tillstdnd och avlastat.
® Rengor omradet runt utdragningsporten for att sakerstalla en korrekt installation.

2. Installation:
® Placera den forbattrade utdragningsportskapan i ratt lage 6ver utdragningsporten.
® Tryck forsiktigt pa plats tills du hor ett klick, vilket indikerar att den ar korrekt installerad.
® Kontrollera att inga delar av handtaget eller pipmuttern ar blockerade.

3. Anvéndning:

* Anvand vapnet som vanligt, och kontrollera regelbundet att utdragningsportskapan ar pa plats.
® Rengor och inspektera produkten efter varje anvandning for att sakerstélla att den ar i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar produkten &r slut pa livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plastprodukter.
® Undvik att slanga produkten i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.



Pokyny pro bezpec€nost vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili VylepSeny kryt vyhazovace MAGPUL pro AR15. Tento produkt byl navrzen s ohledem
na bezpecnost a efektivitu. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a instalaci, prosim, peclivé si prectéte nasledujici

pokyny.
Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouZivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi instalaci se ujistéte, Ze je zbran bezpecné odjisSténa a neni nabita.

NepouZivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle, abyste predesli zranéni oci.
Vyvaruijte se kontaktu s ostrymi hranami, které mohou byt pfitomny béhem instalace.
P¥i instalaci dodrzujte vSechny pokyny vyrobce zbrané.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Zkontrolujte, Zze méate vSechny potfebné komponenty pro instalaci.
* Ujistéte se, Ze mate Cisté pracovni prostfedi.

2. Instalace:

Odstrafite stary kryt vyhazovace, pokud je to nutné.

Umistéte vylepSeny kryt vyhazovace na spravné misto.

Ujistéte se, Ze kryt spravné zapadne na misto, aniz byste museli odstrafiovat dalSi komponenty.
Zkontrolujte, zda je kryt bezpe€né upevnén.

3. Pouziti:

® Kryt vyhazovace je navrzen pro snadnou manipulaci a mél by byt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce
zbrané.
® Pravidelné kontrolujte kryt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud je to v rozporu s mistnimi zakony.
® Pokud je vyrobek poskozen, zvazte jeho bezpecné zlikvidovani prostfednictvim odbornych sluzeb.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti vyrobku nebo pro hlaSeni o nebezpeénych produktech se obratte na pfislusné
Urady nebo na kontaktni misto v EU.

Tento dokument je uréen k poskytnuti jasnych a srozumitelnych pokynl pro bezpecéné pouzivani a instalaci
vylepseného krytu vyhazovac¢e MAGPUL. DodrZzovanim téchto pokynli mlzete zajistit bezpecéné a efektivni pouZivani
vyrobku.



